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СЪВМЕСТНО ДЕЙСТВИЕ НА СЪВЕТА 2006/303/ОВППС 

 

от 25 април 2006 година 

 

за изменение и удължаване действието на Съвместно действие 

2005/355/ОВППС относно мисията на Европейския съюз за предоставяне на 

консултации и указване на помощ за реформата в областта на сигурността в 

Демократична република Конго (ДРК) 

 

 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 14 от него, 

 

като има предвид, че: 

 

(1) На 2 май 2005 г. Съветът прие Съвместно действие 2005/355/ОВППС относно 

мисията на Европейския съюз за предоставяне на консултации и указване на 

помощ за реформата в областта на сигурността в Демократична република Конго 

(ДРК)
1
 (EUSEC ДР Конго) и след това на 1 декември 2005 г. прие Съвместно 

действие 2005/868/ОВППС за изменение на Съвместно действие 2005/355/ОВППС 

по отношение на прилагането на проект за техническа помощ за подобряването на 

веригата на разплащане на министерството на отбраната в ДРК
2
. 

 

(2) Мандатът на EUSEC ДР Конго изтича на 2 май 2006 г. 

 

(3) Комитетът по политика и сигурност се съгласи с удължаването на мандата на 

EUSEC ДР Конго до края на месец юни 2007 г., както и с адаптирането на 

структурата на мисията към следпреходната фаза в ДРК. 

 

(4) Съвместно действие 2005/355/ОВППС следва да бъде изменено съответно, 

 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО СЪВМЕСТНО ДЕЙСТВИЕ: 

 

Член 1 

 

Съвместно действие 2005/355/ОВППС се изменя както следва: 

 

1. буква б) в член 3 се заменя със следното: 

 

„б) експерти, назначени, inter alia, на следните ключови позиции в конгоанската 

администрация: 

 

- кабинета на министъра на отбраната, 

                                                 
1
 ОВ L 112, 3.5.2005 г., стр. 20. 

2
 ОВ L 318, 6.12.2005 г., стр. 29. 
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- смесения общ състав, 

- общия състав на армията, 

- общия състав на военноморските сили, и 

- общия състав на въздушните сили.” 

 

2. В член 15, параграф 1, датата на прилагане се заменя със следната дата: 

 

„30 юни 2007 г.” 

 

Член 2 

 

Референтната финансова сума за покриване на разходите във връзка с мисията за 

периода 3 май 2006 г. до 30 юни 2007 г. възлиза на 4 750 000 EUR. 

 

Член 3 

 

Настоящото съвместно действие влиза в сила в деня на приемането му. 

 

Член 4 

 

Настоящото съвместно действие се публикува в Официален вестник на 

Европейския съюз. 

 

Съставено в Люксембург на 25 април 2006 година. 

 

 

За Съвета: 

Председател 

J. PRÖLL 

 


